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une proposition (in)acceptable, (in)admissible – (не)приемлемое предложение 
retarder un accord – затягивать достижение соглашения
la corne d’abondance – рог изобилия
poursuivre (se livrer à la course aux armements) – осуществлять гонку вооружений 
les actions concertées – согласованные действия
mesures f efficaces – действенные меры
dans le cadre – в рамках
repousser, rejeter une proposition -  отвергнуть предложение
élaborer, mettre au point un accord – разработать соглашение
refréner la course aux armements, mettre un frein à la course aux armements – обуздать гонку вооружений

prendre, assumer la responsabilité – брать на себя ответственность
la pomme de discorde – яблоко раздора
aller au-delà de qch – пойти дальше, не ограничиваться чем-л.

respecter, observer un accord – соблюдать соглашение
remettre aux calendes (grecques) - oтложить в долгий ящик   
d’un commun accord – с общего согласия, по общему согласию

accentuer, accélérer la course aux armements – усилить гонку вооружений
passer sous les fourches caudines – принять унизительные условия
aboutir, arriver à un accord – прийти к соглашению
course f aux armements – гонка вооружений
soumettre une proposition – внести предложение на рассмотрение

rejeter, faire retomber la responsabilité sur qn – переложить, свалить ответственность на кого-л.

opinion f publique mondiale – мировое общественное мнение

appels réitérés à – неоднократные призывы к

sensibiliser qn à qch – пробудить интерес к, привлечь
adresser, lancer un appel à – обратиться с призывом к
se soustraire à la responsabilité – уклониться от ответственности
site m d’expérimentation nucléaire – ядерный полигон
proposition f sur qch, en vue de qch, pour qch – предложение о чём-либо, направленное на что-л.

réitérer, renouveler la proposition – возобновить предложение
la responsabilité incombe à qn – ответственность возлагается на кого-л., лежит на ком-л.
collecte f des signatures – сбор подписей
revêtir un caractère, une importance – приобретать, принимать характер, значение
